
　
　

老
泣
無
聲
湿
客
衣　

天
涯
兄
弟
信
來
稀

　
　

半
肩
行
李
兩
鬢
雪　

滿
望
雲
山
何
處
歸

解
説　

老
い
た
自
分
を
嘆
い
た
詩
。

語
釈　

※
湿
＝
う
る
お
す
。
し
め
ら
せ
る
。
※
客
衣
＝
＝
旅
行
中
の
着
物
。
旅
着
。

※
天
涯
＝
天
の
果
て
。
極
め
て
遠
い
と
こ
ろ
。
※
信
＝
便
り
。
手
紙
。
※
行
李

＝
旅
人
の
手
荷
物
。

通
釈　

老
い
の
嘆
き
は
、
声
を
放
っ
て
泣
く
ほ
ど
激
し
く
は
な
い
が
、
旅
の
衣

の
袖
を
し
っ
と
り
と
さ
せ
る
。
遠
く
離
れ
て
し
ま
っ
た
私
の
所
に
は
兄
弟
か
ら

の
便
り
も
稀ま

れ

で
あ
る
。
肩
に
す
る
手
荷
物
も
重
く
、
両
の
髪
も
雪
の
よ
う
に
白

く
な
っ
て
し
ま
っ
た
。
は
る
か
に
見
渡
せ
ば
、
雲
や
山
が
果
て
し
な
く
連
な
っ

て
い
る
が
、
は
て
、
こ
れ
か
ら
私
は
何
処
に
帰
っ
た
ら
良
い
の
で
あ
ろ
う
か
。

　

老ろ
う

泣き
ゅ
う（

梁や
な
が
わ川

星せ
い
が
ん巌

）

老ろ
う

泣き
ゅ
う

　

声こ
え　

無な

く　

客か
く

衣い

を　

湿
う
る
お

す

天て
ん
が
い涯

の　

兄け
い
て
い弟　

信し
ん　

来き
た

る
こ
と　

稀ま
れ

な
り

半は
ん
け
ん肩

の　

行こ
う

李り　

両
り
ょ
う

鬢び
ん

の　

雪ゆ
き

満ま
ん
ぼ
う望

の　

雲う
ん
ざ
ん山　

何い
ず

れ
の　

処
と
こ
ろ

に
か　

帰か
え

ら
ん


